Owner’s Manual

5.5 HORSEPOWER
20" REAR DISCHARGE
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LIMITED TWO YEAR WARRANTY ON CRAFTSMAN POWER MOWER

For two years from date of purchase, when this Craftsman Lawn Mower is maintained,
{ubricated, and tuned up according to 1he operating and mainlenance instructions in the
owner's manual, Sears will repair free of charge any defect in material or workmanship.
If this Craftsman Lawn Mower is used for commercial or rental purposes, this warranty
applies for only 90 days from the date of purchase.

This Watranty does not cover:

» Expendable items which become worn during normal use, such as rotary mower

blades, blade adapters, beils,

air cleaners and spark plug.

* Repairs necessary because of operator abuse or negligence, including bent crank-
shafts and the failure 1o maintain the equipment according 1o the instructions con-

tained in the owner's manual,

Warranty service is available by returning the craftsman power mower to the nearest
sears service center/department in the united states. This warranty applies only while

this product is in use in the united states.

This Warraniy gives you specific legal rights, and you may also have other rights which

vary from state to state.

SEARS, ROEBUCK AND CO., D/817 WA, HOFFMAN ESTATES, ILLINOIS 80179

TRAINING:

« Read this operator's manual carefully.
Become familiar with the controls and
know how fo operate your mower
propetly. Learn how to quickly stop
mower,

+ Do not alflow children 1o use your mower.
Never allow adults to use mower without
proper insiructions.

+ Keep the area of operation clear of all
persons, especially small children and
pels. r

= Use mower only as the manufaciurer
inended and as described in this manual

« Donoloperate mower if it has been -
dropped or damaged in any manner.
Always have damage repaired before
using your mower.

* Do not use accessory attachments that
are hot tecommended by the manufac-
turer. Use of such attachments may be

hazardous.
» The blade turns when the engine is
ranning

PREPARATION:

= Always thoroughly check the area to be
mowed and clear it of all stones, sticks,
wires, bones, and olher foreign objects.
These objects wilt be thrown by the blade
and can tause severe injury.

= Always wear safety glasses or aye

shields when starting and while using
your mower.

» Dress properly Do not operate mower
... when barefoot or weaying open sandals.

Wear only solid shoes with good fraction”
when mowing.

= Check fuel tank betore starting engine.
Do not fill gas tank indoors, when the
engine is running or when the engine is
hot. Allow the enging to cool for several



minutes before filling the gas tank. Clean
off arzy spifled gasoline before 323;’&35}9 the
engme

» Always make wheel height adjustments
before starting your mower. Never
attempt to do this while the engine Is
nning.

¢ Mow only in daylight or good artificial
light.

OPERAT%ON

» Keep your eyes and mind on your mower

and the area being cutl. Do not let other
interests distract you.

* Do not mow wet or slippery grass. Nevar
run while operating your mower. Always
be sure of your fooling — keep a firm
hold on the handles and walk.

= Do nof put hands or feet near or under

) t’e:;laimg parts. Keep cledr of the discharge
opening at all times.

¢+ Always stop the engine whenever you
leave or are not using your mower, or
before crossing driveways, walks, roads,
and any gravel—covered afeas.

+ Never direct discharge of material toward
bystanders nor allow anyone near the
mower while you are operating it.

= Before cleaning, mspectmg, or repairing
your mowet, stop the engine and make
absolutely sure the blade and all moving
parts have stop;:ed Then di sconnect the
‘'spark ;:alug wire and keep it away fram this
spark g!ﬂg toiprevent accldenta'i ﬁtart;r}g

« Do not.confinue to run your mower if you
hit & foreign object. Foliow the procedure
oullined above, then repair any damage
before regtari;ng and mperatmg you '
mower.

*» Do not change the governor settings or
overspeed the engine. Engine damage or
personal injury may result.

» Do not operate your mower if it vibrates
abnormally. Excessive vibration Is an
indication of damage; stop the engine,
safely check for the cause of vabranan
and repair as required.

* Do not run the engine indoors. Exhaus?
fumes are dangerous,

* Never cut grass by pulling the mower

lowards you, Mow acrossdheface of
Sk}pea never up'and dowri or you might
{ose your footing. Do not moiv exces:
sively steep slopes. Use caution when
operating the mower on uneven terrain or
when changirg directions — maintain

good footing.

« Never operate your mower without
proper guards, plates, grass catcher or
other safety devices in place. '

MAINTENANCE AND STORAGE:
= Check the blade and the engine mount-
ing bolls offen to be sure they are
tightenad properly.
« Check all bolis, nuts and screws at
frequent intervals for proper lightness to
-be sure mower is in safe werking
condition.
« Keep all safety devices in place and -
working.
* To reduce fire hazard, keep the engine
free of grass, leaves or excesswe grease
and oil.

% Check grasé catcher often for de{erlo:a» V

tion and wear and replace yorn bags.
Use only replacement bagé-that are = ©
recommended by and comply with

» $pec1f¥catmns of the manufacturer of your
mower.

« Always keep a sharp b?ade on your

. mower.

« Allow engine to cooi befsre mmng m any
enclosure,

* Never store mower with fuel in the tank .
inside a bullding where fumes may reach
an open flame or an ignition source such

" as a hot water heater, space heater,

clothes (fryez elc.

Lotk for this symbo 1o point ou! lmpartant
salfety precautmﬁs tmeans |
CAUTION!I! BECOME ALEHT!E! YO(EFI
SAFETY s INVOLVED ;
CAUTION: Always disconnect spark
piug wire and place wire where it .
canhot contact spark plug in order ia t
prevent accidental starting when setting
up, transpcrtmg, adjustmg or making
repairs.

WARNING

The enigine exhaust from this product
coftains chemicals known to the State
of California to cause cancer, birth
defects, or other reproductive harm.



These accessories were available when this
lawn mower was produced. They are also
available at most Sears retail outlets and
service centers. Most Sears stores can also

LAWN MOWER PERFORMANCE

to your lawn mower,

‘W\ M""“v\\u

CLIPPING DEFLECTOR

FOR REAR DISCHARGE LAWN MOWERS

GRASS CATCHERS GRASS CATCHERS
, FOR FOR
y  REAR DISCHARGE SIDE DISCHARGE
LAWN MOWERS LAWN MOWERS

order repair parts for you, when you provide
the modei number of your lawn mower.
Some of these accessories may not apply

STABILIZER

SPARK PLUGS

BELTS BLADES BLADE ADAPTERS | WHE&LQ EHGINE OIL

MPORTANT: utting machine is
sapable of amputating hands and feet and

semble must be fightened securely. Use the
correct tools as necessary 1o ensure proper

hrowing objects. Failure to observe the tightness.
ollewing safety instructions could result in . »
serious injury or death. gig“féﬂ;qcvs LAWN MOWER FROM

Jafety standards require operator pres-
ance contrals to minimize the risk of injury. =
four unit is equipped with such controls.

Jo not attempt to defeat the function of the
perator presence controls under any
sircumstances.

Jead these instructions and this manualin = *©
ts entirety before you attempt to assemble

o operate your new lawn mower. Your new

awn mower has been assembled at the presence control barto upperhandle.

actory with the exception of those parts left  +  Roll Jawn mower out of carton and

nassembledfor shipping purposes:All -~ -~ ’checkéaﬂenEﬁ"tﬁﬁ'}ugi‘aiyféraddﬁzcé'hai .
Jarts such as nuts, washers, bolts, efc., loose parts.

1ecessary to complete the assembiy have
>een placed in the parts bag. To ensure
safe and proper operation of your lawn
nower, all parts and hardware you as-

Remove loose parts included with
mower.

Cut down two end corners of carton
and lay end panel down flat.

Remove all packing materials except
padding between upper and lower
nandle and padding holding operator



HOW TO SET UP YOUR LAWN

MOWER

TO UNFOLD HANDLE

IMPORTANT: Unfold handles carefully so

as not {o pinch or damage control cables.

= Raise handles until lower handle section
locks into place in mowing position.

* Remove proteclive padding , raise upper
handie section inlo place on lower
handles and tighten both handle knobs.

» Remove handie padding holding
operator presence control bar to upper
handle.

¢ Your lawn mower handle can be
adjusted for your mowing comiort. Refer
io "Adjust Handle" in the Service and
Adjustment section of this manual.

Operator presence __.——

control bar
Upper handle

Litup A >

TO INSTALL ATTACHMENTS

Your lawn mower was shipped ready to be

usad as a mulcher. To convert to bagging

or discharging:

« Open rear door and remove mulcher
plug. Store muicher plug in a safe place.

« You can now install catcher or optional
clipping deflector.

e To return to mulching operation, install
mulcher plug into discharge opening of
mower,

s

CAUTION: Do not run:your lawn mower
without mulcher plug in place or approved
clipping deflector or grass catcher in place.
Never atternpt fo operate the fawn mower
with the rear door removed or propped
open.



KNOWYOUR LAWN MOWER

READ THIS OWNER'S MANUAL AND SAFETY RULES BEFORE OPERATING YOUR LAWN
MOWER. Compare the illustrations with your lawn mower to famifiarize yoursell with the location

of varicus conlrols and adiustments. Save this manual for future reference.

These symbols may appear on your lawn mower or in literature supplied with the
product. Learn and understand their meaning.

ADoomN g

CAUTION EMGRE& ENGINE FAST SLOW CHOKE FUEL, Ol DANGER, KEEP HANDS
ORWARMING ON . OFF AND FEET AWAY

- Operator presence control bar

Stérter haridle:

Engine zone control cable

Handie knob

Grass caicher

. QGasoling flller cap
P Primer
Engine speed control lever

VA fiter

Mulcher plug

Engine oll ca
with dipstick

Lawn mower housing

Whee! adjuster
(o each wheel)

VIEETS CPSC SAFETY REQUIREMENTS

Sears rotary walk-behind power fawn mowers conform to the safety standards of the American
National Standards Institute and the U.S. Consumer Product Safety Commission. The blade
urns when the engine is running,

dperator-Presence Control Bar--must-be -~ -Englne Speed Control -located o ihe S5

1eld down to the handle to start the engine. of the engine which allows yau to select either
“elease {o siop the engine. fast (<) or slow (R} engine speed.
>rimer - pumps additional fuel from the Mulcher Plug - located at the discharge
sarburetor to the cylinder for use when starling opening must be removed when converting to
1 cold engine. bagging or discharging operation.

sarter Handle - used for slarting the engine,



The operation of any lawn mower can tesult in
foreign objects thrown into the eyes, which can
result in severe eye damage. Always wear
safely glasses or eye shields while operating
your lawn mower or performing any adjust-
menis or repairs. We recommend a wide
vision safety mask over the s!aectades or
standard safety glasses.

HOWTO USE YOUR LAWN MOWER
ENGINE SPEED CONTROL

The engine speed Is controlled by a lever
located ori the side of the engine. Fast ()
position is for starting the engine, normal
cutling, and better grass bagging. Slow (&%)
position is fof light cutting, trimiming and fuel
economy.

ENGINE ZONE CONTROL.

CAUTION: Federal regulations require an
engine control to be installed on this lawn
rmower in order to minimize the risk of
blade contact injury. Do not under any
circumstances attempt to defeat the
function of the operator control. The blade
turns when the engine is running.

* Your lawn mower is equipped with an
operator presence cantrol bar which
requires the operalor o be positioned
behind the lawn mower handle o start and
operate the lawn mower,

Engine speed control lever

T0 ADJUST CG’%’T ING HEIGHT
* Raise wheels for low cut and lower wheels
for high cut.

* Adjust cutting height to suit your require-
ments. Medium position is best for most
lawns.

* To change cutting height, squeeze adjuster
lever foward wheel. Move wheel up or down
to suit your requirements. Be sure all wheels
are in the same setting.

NOTE: Aq;uster s propery. positioned when

piate tab inserts into hale in lever. Also, 9-

position adjusters (if so equipped) allow lever

to be positioned between the plate tabs.

Lower Wheels for High Cut
Plate Tab

Raisa Wheels for Low C,a.ﬁ
TO ATTACH GRASS CAT CH&R
s Close the flip lid. Flip lid miust be! akased’
while operaling lawn mower.
« Lift the rear door on the mower Housing and
place the grass catcher frame anto the
formed tabs on the rear door hm@e bracket.
The grass calcher is secured to the lawn
mower housing when the rear deor Is
lowered onto the grass catcher fiame,
CAUTION: Do not run your lawn mower .
without clipping deflector or approved grass
catcher in place. Never atternpl to operate the
lawn mower with the rear door rembved o~

propped open.
‘ e fn S Z—-wﬂaar door

Grass caicher

Hinge
bracket

TO EMPTY GRASS CATCHER ‘

* To remove grass caicher, release operator
presence control bar to stop engine.

« Lift up rear door and remove the | grass
catcher by the handle.

NOTE” Do not drag the bag when emptying;

it will cause unnecessary wear,




BEFORE STARTING ENGINE

OlL

Yourlawn mower is shipped without ol in the

engine.

= Be sure mower is level and area around ofl
filisclean.

+ Remove engine oil cap w/dipstick and fif to
the full line on the dipstick. .

» Use 20 ozs. of oll. For type and grade of oil
to use, see. “ENG§NE” in Customer
F%espcma ilies section of this manual.

» Pour ol s;owfy Do not over fill

» Check oil level before each use. Add off if
needed. Filtto full line on dipstick.

» To read proper level, iighten engine oil cap
each time. :

» Reinstall ea‘egme oil (;aga and tighten,

» Change the oil after every 25 hours of
operation or each season . You may need
to change the oil more ofteh under dusty,
dirty conditions.

GAS

v Fill fuel tank. Use fresh, clean, regular
unleaded gas;ea%ine with a minimum of 87
octane, Do not mix ofl with gasoline,
Purchase fuel in quantifies that can be used
within 30 days to assure fuel freshness.

WARNING: Experlence indicales that

alcohol blended fuels (called gasohal or

Jsing ethanol or methanol) can attract

noisture which leads o separation and

‘ormation of acids during storage. Acidic

Jas can damage the fuel system of an

angine while in storage. To aveid engine

sroblems, the fuel system should be
amptied before storage of 30 days or
onger. Drain the fuel tank, start the engine
and let it run until fuel fines and carburetor
are empty. Use fresh fuel next season.

See Storage Instructions for additional

nformation. Never use engine or carbure-
or cleaner products in fuel tank or
rermanent damage may occur,

TO START ENGINE

= To start a cold engine, push primer five (5)
times before trying to stait Use a firm push.
This step is not usually necessary when
stating an engine wh:ch has already run for
a few minutes: -~ - :

= Push engine speed control lever to fast
(e} position.

* Hold operator presence control bar down lo
ther handle and pull starter handle quickly.
Do not aliow starter rope to snap back.

» To stop engine, réledse operator presence
control bar,

NOTE: In cooler weather it may be necessary
to repeat priming sleps. In wamer weather
over priming may cause ﬁo&cﬁﬁg and engine
will noft start. If you do flood engine, wait a few
minutes before attempting o staitand do not
repeal priming steps. ‘

MOWING TIPS

= Under certain conditions, such as very tall
grass, it may be necessary 1o raise the
height of cut lo reduce pushing effort and fo
ikeep from overloading the engine and
leaving clumps of grass clippings.

= For extremely heavy culling, reduce the
width of cut and raise the rear of the lawn
mower housing one (1) wheel adjuster
setting higher than the front for better
discharge of grass.

» For better grass bagging and most cutting
conditions, the engine speed should be set
in the fast (<) position.

» When using a rear discharge lawn mowsr in
moist, heavy grass, clurmps of cut grass
may not enter the grass calcher. Reduce
ground speed {pushing speed) and/or un
the lawn mower over the area a second
time,

» lf atrail of grass clippings is left on the right
side of a rear discharge lawn mower, mow
in a clockwise direction with a small overlap
to collect the clippings on the next pass.

« Keep top of engine around starter clear and
clean of grass clippings and chaff. This will
help engiﬂe air flow and extend engine life.

+ Pores in cloth grass calchers can become
filed wilh dirt and dust with use and
catchers will collect less grass. To prevent

"this; regularly-hose catchers off with-waler
and let dry before using. ‘



IMPORTANT: For best performance, keep

mower housing free of built-up grass and trash.

Clean UNDERSIDE OF MOWER HOUSING

after each use. See "Cleaning” in CUSTOMER

RESFPONSIBILITIES section of this manual.
° The specaaf mutching blade will recut the
grass clippings many times and reduce
them in size so that as they fall onto the
lawn they will disperse into the grass and
not be noticed. Also, the muiched grass wil
biodegrade qrickly to provide nutrients for
the lawn. Always mulch with your highest
engine (blade) speed as this will provide the
best recutting action of the blades.

= Avoid cutting your lawn when i is wet, Wat
grass tends fo form clumps and interferes
with the mulching action. The best time to
mow your lawn is the early aftemoon. At this
time the grass has dried and the newly cut
area will not be exposed to the direct sun.

* U UESL TTELRG, dOjuUst HiIe 10w IMOWer

culling height so that the lawn mower cuts
off only the top one-third of the grass blades.
Itthe lawn is overgrown it will be necessary
to raise the height of cut to reduce pushing
effart and to keep from overloading the
engine and leaving clumps of mulched
grass. For extremely heavy muiching,
reduce your width of cut, mow slowly and
raise the rear of the lawn mower one wheel
adjuster setting higher than the front.
Certain types of grass and grass conditions
may require that an area be mulched a
second time to completely hide the
clippings. When doing a second cut, mow
across or perpendicular to the first cut path.
Change your cuiting pattern from week o
week, Mow north to south one week then
change to east {o west the next week. This
will help prevent matiing and graining of the
fawn.




MAINTENANCE SCHEDULE

FILL IN DATES
A5 YOU COMPLETE
REGULAR SERVICE

Check for Loosa Fasteners

LT

Cioan/inspact Grass Catcher
{if Equipped)

Clean Lawn Mower

&
v

Clean Under Drive Cover
1 [Power-Propetied Mowers)

Chedk drive beltpulieys
fPower-Propelled Mowers)

IMEOZ

Check/Sharpen/Neplace Blade

Lubirication Chatt

Clean Baltery/Recharge
{Elzcidc Starl Mowers)

Check Engine Of Level

v

Change Enging Oil

Clean Alr Fliter

inspect Muffler

Clean or Replace Sparic Piug

mZ—-a2Zm

Replace Alr Filler Paper Cartiidpe

V2

1 - Changs mars ofion whaen operating undat a hotvy foad or iy high amblanl temparataras.

2 - Sarvice mors ollen when operaling in diely or dusly condilions
3 - Roplaca biadas mare often when mowing In sandy soil
& « Choign 48 hous at end of sesson.

GENERAL RECOMMENDATIONS

The warranty on this lawn mower does not
cover items that have been subjected to
operator abuse or negligence. To receive full
value from the warranly, operator must maintain
mower as instructed in this manual.

Some adjustrments will need to be made
periodically to propery maintain your unit.

All adjusiments in the Service and
Adjustments section of this manual should be
cheacked at teast once each season.

Once a year, replace the spark plug, replace
air fiter element and check blade for wear. A
naw spark plug and clearvnew air fiter
element assures proper air-fuel mixture and
helps your engine run betler and last longer.
Follow the maintenance schedule in this
manual.

BEFORE EACH USE

» Check engine oil level.

» Check for loose fasteners.

LUBRICATION

Keap unit well lubricated (See "LUBRICATION
CHART".

&

]

LUBRICATION CHART
Wheel
adjusters

Bl (7) Brake spring
3% S bracket
] @ Engine il
Haar
@ door @ Handle bracket
hinge mounting pin

(@ SPRAY LUBRICANT
@ SAE 30 MOTOR QIL. REFERTO
ENGINE - CUSTOMER
RESPONSIBILITIES SECTION.
IMPORTANT: Do not oll or grease plastic
whaeel bearings. Viscous lubricants will attract
dust and dirt that will shorten the life of the self
lubricating bearings. If you feel they must be
Jubticated, use only.a dry, powdered graphite..
type lubricant sparingly.

10



PRODUCT SPECIFICATIONS

MODEL NUMBER 917.387160

SERIAL NUMBER

DATE OF PURCHASE

[HORSEPOWER: 55

DISPLACEMENT: 11.5 CU. IN.

GASOLINE CAPACITY/ TYPE: 1.5 QUARTS
UNLEADED REGULAR

OIL TYPE (API-SF/SG) SAE 30 (ABOVE 32°F)
SAE 5W-30 (BELOW 32°F)

Ol CAPACITY: 20 0Z8. |

SPARK PLUG(GAP: 080"} T CHAMPION RJ16L

VALVECLEARANCE: INTAKE: 008
EXHAUST: .008 :

SOLID STATE IGNITION

AIR GAP: 0125 IN.

BLADE BOLT TORQUE: 35-40 FT. LBS.

provided above.

* The model and serial numbers will be found on & decal atlached {o the rear of ii‘m ‘
lawn mower housing.Record hoth serial number and date of purchase in space

LAWN MOWER
Always observe safety rules when performing
any mainienance.

TIRES

« Keep fires free of gascline, oll, orinsect
control chemicals which can ham rubber.

« Avoid stumps, stones, deep ruts, sharp
objects and other hazards that may cause
tire damage.

BLADE CARE

For best results, mower blade must be kept
sharp. Replace bent or damaged blades.

TO REMOVE BLADE

* Disconnect spark plug wire from spark plug
and place wire whers it cannct coms in
contact with spark piug

« Tum lawn mowar on its side. Make sure air
filter and carburetor are up.

- Use.awood block between blade.and. -
mower hausing 1o prevent blade from
tuming when removing blade bolt.

« Protect your hands with gloves and/or wrap
blade wilh heavy clofh.

» Remove blade balt by tuming counter-
clockwise Use a 9/16" box or apen-end
wrenchy.

» Remove blade and attaching hardware
{bot, lock washer and hardened washe .
NOTE: Remove the biade adapter.and
check the key inside hub of blade adapter
The key must be in good condition fo word
properly. Replace adapter if damaced.

TO REPLACE BEADE

« Position the blade adapter on the engine
crankshaft, Be sure key in adapter and
keyway in crankshaft are aligried.

= Paosition blade on the blade adapter
aligning the two (2) holes in the blade with
lhe raised jugs on the adapter.

« Besurelhe traiingedge s up toward the
engine.

. iﬂstafl the blade bolt with the Iack waaher
and hardened washer info blade adapter
and crankshaft.

+ Use block of woed belween blade and

-Jawn.mowerhousing-andightenhe blade-
balt, tuming clockwise.

* The recommended tightening torque is 35-
40 fi. bbs.

IMPORTANT: Blade boltis grade 8 heal

treated.




NOTE: We do not recommend shapening
blade - but if you do, be sure the blade is
balanced.

TO SHARPEN BLADE

Care should be taken to keep the blade

balanced. An unbalanced blade will cause

eventuai damage lo lawn mower or engine.
o The blade can be sharpened with a file or
on a grinding wheel. Do not attempt to
shamen while on the mower.

= To check blade balance, drive a nall into a
beam or wall. Leave about one inch of the
straight nail exposed. Place center hole of
blade over the head of the nail. If blade is
balanced, it should remain in a hotizonlal
position, If either end of the blade moves
downward, sharpen the heavy end until the
blade Is balanced,

GRASS CATCHER

» The grass calcher may be hosed with
water, but must be dry when used,

+ Check your grass catcher often for damage
or deterioration. Through normal use it will
wear. If calcher needs replacing, replace
orly with a manufacturer approved
replacement calcher, Give the lawn rower
model number when ordering.

Blade
-adaptor

Crank shaft
keyway

Biade’/ ; ‘ [
Bolt
Lockwasher Hardened

Crank
Blade ghat
washer  Trailing adaptor
edge
INGINE
UBRICATION

Ise only high quality detergent oll rated
dith AP service ciassification 8F, SHor -
3G, Select the oll's SAE viscosity grade
iccording to your expected operating
smperature. A

BAE VISCOBITY GRADES

NOTE: Although multi—viscosity oiis
(5W30, 10W30 eic.) improve starting in
cold weather, these multi—viscosity oils
will result in increased oil consumption
when used above 32°F. Check your
engine oil level more frequently lo avoid
posssgb¥e= engine damage from running low
on oi

Change the oll after every 25 hours of opera-
tion or at least once ayearaf the lawn mower
is not used for 25 hours in one year.

Check the crankease oil level before
starting the engine and after each five {5)
hours of continuous use. Tighten oil plug
securely each time you check the oil level,

TO CHANGE ENGINE OIL

NOTE: Before tipping lawn mower to drain
oil, drair fuel tank by running engine until
fuel tank is empty.

* Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
coma in contact with spark plug.

* Remove engine oil cap; lay aside on a
clean surface.

« Tip lawn tmower on its side and drain oll
into a suftable container. Rock lawn
mower back and forth to remove any oif
trapped inside of engine.

= Wipe off any spilled oil on lawn mower
and on side of engine.

= Fill engine with oil. Fill only to the “FULL?
line on the dipstick. DO NOT OVER
FILL.

* Replace engine oil cap.

+ Reconnect spark plug wire {o spark

plug.

Container
\\

AIR FILTER

Your engine will not run properly and may
be damaged by using a dirty air filler,
Replace the air filler every year, more
often if you mow in very dusty, dirty
conditions. Do not wash alir filter,

“ e 4 3O g2t Dt 5o Bg* m;‘
" ap e o 1 20 M b
TEM #’EF&A“FGHEE Rmaﬁ ANTICIPATED EEFORE NEXT OIL CHANGE

" TO CHANGE ATRFILTER™

¢ Remove the air filter cover by turning
counterclockwise to the stop and pull
away from collar.

+ Remove filter from inside of cover.

+ Clean the inside of the cover and the

12



collar to remove any dirt accumulation.

= Insert new filer inlo cover.

+ Put air filter cover and filter into collar
aligning the tab with the slot.

+ Pugh in on cover and turn clockwise to
tighten.

MUFFLER
Inspect and replace corroded mufiler as it

could creale a
fire hazard and/or damage.

SPARK PLUG

Change your spark plug each year to
make your engine slart easier and run
better. Set spark plug gap at .030 inch.

Tiwn
counter—
clockwise o
remaove

YTurn clockwise
to tighten

Alr filter cover

CAUTION: Before performing any

service or adjustments:

. Release control bar,

*  Make sure the blade and all moving
parts have completely stopped.

e Disconnect spark plug wire from
spark plug and place where it cannot
come in contact with plug.

LAWN MOWER

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

See "TO ADJUST CUTTING HEIGHT" in

the Operation section of this manual.

REAR DEFLECTOR

The rear deflector, attached between the

rear wheels of your lawn mower, is

provided to minimize the possibility that
objects will be thrown out the rear of the
lawn mower into the operator's mowing

position.

If the rear deflector becomes damaged, it

should be replaced.

TO-ADJUST-HANDLE -

Your lawn mower handie can be raised or

lowered for your mowing comfort. Four (4)

positions are available. high, medium high,

medium low and low. Handles are shipped
mounted in the medium low position.

CLEANING

IMPORTANT: For best performance, keep
mower housing free of built—up grass and
trash. Clean underside of mower housing
after each use.

CAUTION: Disconnect spark plug wire

from spark plug and place wire where it

cannol come in contact with the spark
plug.

= Turm lawn mower on its side. Make sure
air filter and carburetor are up. Clean the
underside of your lawn mower by
scraping o remove build—up of grass
and trash.

» Clean engine oflen to keep trash from
accumulaling. A clogged engine runs
hatter and shortens engine life.

+ Keap finished surfaces and wheels free
of all gasocling, oil, stc.

« We DO NOT recommend using a
garden hose 1o clean Jawn mower
unless the electrical sysiem, mufiler, air
filter and carburelor are covered to keep
water out. Water in engine can result in

shoriened engine life.

= To change from medium low to medium
high position, the upper and lower
handle sections will have to be turned

over.
= Hemove the cable clips.

= Remove the controls and operator
presence control bar from the upper
handle.

¢ Remove hairpin cotters.

¢ Disconnect the lower handle from the
handle bracksts.

+ Turn the handle over and reassemble
the hairpin cotters that have been
removed.

» Reassemble the controls and the
operator pregence control bar to the
upper handle.

CAUTION: The operator presence control

bar must pivol freely to permit blade brake

engagement when control bar is released.

Do not over tighten the fasteners holding

the controls to the upper handle.

"o To change from edium low 1o high
position only the upper handle section
will have to be turned over.
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» To change from medium low {o tow

position; only the lower handiéiségtion’ '+

wilk have o be turned over.

Medium Low

. Mediurn High

Squesze to .
remove vt
AM”’ ’
P ﬁ%,, Handie
/.)g /\ "Bratiet
, Hairpin C!fp
ENGINE
CARBURETOR

Your carburetor has a NON-Gujustaurs Asu
maln jet for m;xtufea control. i your engine
does not’ Gperate pmperly due 1o sUs
pected carbiiretor problems, take ycur
lawn mower to an aulhorized service
center for feépair or adjustment.

ENGINE SPEED

Your éngirie spead has been farlory set,
Do not aitempt to increase ﬁr}gme speed
ot it may result in personal injury. If you
believe that the engine is running too fast
or too slow, take your lawn mower to an
authorized service cenler for repair and
adjustment.

mmecfeaieiy Qi’&‘ﬁm?”‘ your iaean mc::wer I‘mr

storage at the end of the season or if the unit
wifl not be used for 30 days or more.

LAWN MOWER

Nhen lawn mower s to be stored for a period
of time, clean it thoroughly, remove all dirl,
;rease leaves, elc. Store in a clean, dry area.
1 Clean entire lawn mower (See "CLEANING”
in the Custorner Respansibilities section of
this manual).

v Lubricale as shown in the Customer
Responsibifities section of this manual,

v Be sure that all nuts, bolls, screws, and pins
are securely fastened. Inspect  moving
parts for damage, breakage and wear.
Replace if necessary.

» Touch up all rusted or chipped paint
surfaces; sand lightly before painting.

HANDLE

You can fold your lawn mower handle for

slorage.”

» Squeeze the bottom ends of the lower
handle toward each other until the lower
handle clears the handle bracket, then
move handle forward,

» [ oosen upper handle mourtting bolis

enough te ai!c)w upper handle io be foided
back,
IMPORTANT: When folding the handie for
storage or transportation, be sure to fold the
handle as shown or you may damage the
controf cables.
o When setting up your handle from the
storage position, the lower handie will
automatically !C)Ck into the mowing position.

Lower \
Handle

Operator Prasence
Coniref Blar

Malrpin

Cotter

Fold Forward
For Storage

Lowsr Handle



ENGINE
FUEL SYSTEM

IMPORTANT: itis important to prevent bum

deposils from forming in essential juel system

parts such as carburefor, fuel filter, fuel hose,

or tank during storabe. Also, experience

indicates that alcolol hlinded fuels (called

gasohol or using ethanal or methanol) can

attract moisture which leads to separation and

formation of acids during storage. Acidic gas

can damage the fuel system of an engine

while in storage.

* Drain the fuel tank.

¢ Start the engine and let it run uniil the fuel
lines and carburetor are empty.

= Never use engine or carburetor cleaner
products in the fuel tank or permanent
damage may occur.

» Use fresh fuel next season.

NOTE: Fuel stabilizer is an acceptable

altemative in mini mxzmg the formation of fuel

gum deposits during slorage. Add stabilizer to

gasoline in fuel tank or storage container.

Always follow the mix ratio found on stabilizer -

container. Run engine at feast 10 minutes
after adding stabilizer to allow the stabilizer to
reach the carburelor. Do not drain the gas
tank and carburetor if Using fuel stabilizer.

ENGINE OlL.

Drain oif (with engme waimn) and replace with
clean engine ofl. {See "ENGINE" in the
Customer Responsibiliies section of this

CYLINDER

e Remove spark piug.

¢ Pour one cunce (29 mi) of oil through spask
plug hole into cylinder.

o Pull starter handle slowly a few times (o
distribute oil.

*» Replace with new spark plug.

OTHER

¢ Do not store gasoline from one season 1o
anothar,

s Replace your gasoline can i your can starts
to rust. Rust and/or dirt in your gasoline wil
cause problems.

» [f possible, storé your unit indoors and cover
it fo give protection from dust and dirt.

= Cover your unit with a suitable protective -
cover that does not retain moisture. Do nol

- use‘plastic. ‘Plastic cannot breathe which

allows condensation to form and will catise
your unit fo rust.

IMPORTANT: Never cover mower while

enging and exhaust areas are stll warm.

CAUTION: Never store the lawn mower with

gasoline in the tank inside a building where

- furnes may reach an open flame or; spark

Allow the engine to cool before storing in ahy
enclosure.

manual).
TROUBLESHOOTING CHART
PROBLEM CAUSE CORRECTION
Does not start + Dirty air filler. » Clean/teplace air filer.
= Out of fuel. » Fill fuel tank.
¢ Stale fuel. * Drain tank and refill with

+ Waler in fuel.

« Spark plug wire Is
disconnected.
= Bad spark piug.
adapter

position.

+ Loose blade or broken blade
& Conffo! var in releasea

» Control ba; defective.

fresh clean fuel

1 * Drain fuel ank and
“carburetor and refill tank
with fresh gasoline.

s Connect wire to plug.

* Replace spark plug.
» Tighten blade bolt or
replace blade adapter.
"Depress confrolbarto
handle.
* Replace control bar.
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TROUBLESHOOTING CHART

ROBLEM CAUSE CORRECTION
-0ss of power + Reat of lawn mowet housing | * Set o "Higher Cut’
or cutting blade dragging position.

in heavy grass.
= Cutiing too much grass.

e Dirty air filter.

+ Buildup of grass, leaves,
and trash under mower.

« Tao much ofl in engine.
» Walking speed too fast.

* Set to "Higher Cut’
posifion.

+ Clean/replace air filter,

+ Clean underside of mower
housing.

* Check off level,

» Cut at slower walking
speed.

‘oor cut —-uneven

= Worn, bent or loose blade.
« Wheel heights uneven,
= Low engine speed.

|« Buildup of grass, leaves
and frash tnder mower.

"« Replace blade: Tighlen
hlade bolt.
* Set all wheels at same-
height
+ Set engine speed control
- in fast position.
* Clean underside of
mower housing

xcessive
ibration

= Worn, bent or quse blade.

 Bent engine crankshait.

* Replace blade. Tighten
blade bolt.

+ Contact an authorized
gsarvine center.

tarier rope hard
y pull

= Engine flywheel brake is on
when control bar is released.

« Bent engine crankshaft.
Blade adapter broken.
+ Blade dragging i grass,

L}
o

+ Depress control bar to
upper handle before
puling starter rope.

+ Contact an authorized
service center.

» Replace blade adapter.

* Move lawn mower 10 cut
grass or to hard surface
to start engine.

rass catcher
st filling (if so
juipped)

= Cutling height loo low.
» Lift on blade worn off.

= Calcher not venting air.
« Low engine gpeed,

« Raise cutting height.

* Replace blade.

*» Clean grass calcher.

= Set engine speedt control
in fast position.

ard to push

+ Grass is too high or wheal
height is too low.
*» Rear of lawn mower

Ihousing or tlade dragging

in grass.
+ (Grass caicher too full.
» Handle height position not

right for you.

» Raise culting height.

» Raise rearof lawnmower |

"hotsing one (1) setiing
higher.

> Empty grass calcher,

» Adjust handle height to
suit.
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GARANTIA LIMITADA DE DOS AROS PARA LA SEGADOFA A MOTOR CRAFTSMAN

Por dos (2) afics, a partir de la fecha de compra, cuando esta Segadora Craftsman se mantenga, lubrique
y afine seguﬂ fas inslrucciones para [a ﬁpemcam y el mantenimiento en el manual del duefio, Sears
reparara gralis fodo defecto en el material y a mano de obra.

Sila Segadora Craftsman se usapara fines camercaaies o.de aniendo, esta garantia solo se aplica poy,

novenia (90) dias a partir de Ia fecha da compra.

Esta Garantia no cubie:

=« Articulos que se desgastan durante ef uso nomal tales como las cuchillas segadoras ro!alnnas los:
adapladores de la cuchilla, las correas, los filtros de aire y las bujias.
* Heparaciones necesarias debido alabuso o ala negligencia del cpsaradw, incluyéndose a los
cigiiefiales doblados v a la falta de mantenimierito del equipo segun las instricciones que sé incluyen

en el manual del dueiio.

EL SERVICIO DE GARANTIA ESTA aéSPOi\E!E}LE al devolver la segadpra a rotor Craftsran al centro/
deparimento de servicio Sears mas cercano en los estados unidos. Esta garantia se aplica sa!amema
migntras ef produclo este en uso en los estados un:dev

Esta Garantia Is otorga derechos legales espedificos, v puede que también tenga otros derechos que
varian de estado a estatlo
Sears, Rosbuck and Co., D/B17WA, Hoffman Estates, It 60179 USA
) 2 ' %5 R

Los sstandrares de seguridad exigen la presencia
del Gperaiﬁr en los contreles para reducir aun
minimo el riesgo de lesionarse. S u unidad vieng
equipada con dichos contrales. Por ningun motivo
trate det eliminar la funcidn de los controles que
exigen la presencia del opérador.
ENTHENAMIENTO:

» | ea esle manual del operador
culdadosamente. Familiaricess con los
controles y aprenda a operar su segadora en’”
forma adecuada. Aprenda a parar su '
segadora rapldamente.

« No permita gue los nifios usen su segadora.
Nurca permita que los adultos operen la
segadora sin contar con las insinicciones

"~ adectddas.

s Mantanga el drea de operacion despejada
de gente, especialmente de nifos pequeiios
y de animales domésticos.

« Usa la segadora solamente para fos
fines propusstos por el labricante y
segiin las explicaciones descrilas en
ests manual,

+ No ﬁpare la segadara sise ha cafd(} o dafa 0
en cualqulera forma. Siempre repare fos dafos
antes de usaria

= No use accesorios que no havan sido
recomendados por el fabricante. El uso de
dichos accesories puede ser pefigroso.

= La cuchilla gird cuando ef molor estad
funclonando.

PREPARACION:

* Siempre revise cuidadosamente el drea gue
se va a segar y despéjela de fodas las pledras,
palos, alambres, huesoes v olios
objetos exdrafios. Estos objelos
serdn lanzados con la cuchilla y puedsn
producir lesiones graves.

o = Slemapre-use antecjes-de seguridad

protectoras de ojos cuanto amanquey  du-
ranta el iempo que use la segadora.

« Vistase en forma adecuada. No opere la
segadora sin zapatos o con sandalias
abiertas. Use solarmente zapatos sdlidos con
buena fracclon cuando siegus.
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haCE‘F arrancar gl motor. No Hlene el estanque
de gasolina en recintos cenados,
ni cuando el motor esta funcionando o cuando
esté caliente. Permita que el motor se enfrie
por varios minutos antes de llenar &l estanque
de gasolina. Limpie toda la gasolina
derramada antes de hacer arrancar el mofor.
« Siempre haga los ajustes de altura de lag
ruedas antes de hacer arancar su
segadora. Nunca trate de hacer éslo
mientras que el motor esid funcionando.
* Slegle siempre durante el dia o con buena
iuz artificlal,
OPERACION:

» Manlenga sus ojos y su ments en la
segadora y en el drea que se estd cortando.
No permita que ofros infereses lo distraigary.

= No corte césped mojado o resbaloso. Nunea

corra mientras esté operando su segadora,

Slemipre asegirese de mantener et equilibrio
- rnaritenga el mango agarrado firnemente y
caming.

No ponga fas manos ¢ los pies cerca odebaja
de [as panes rotatorias. Manténgase )
alejado de la abertura de descarga en fodo
mamanto. .
Siempre pare el mofor cuando se vaya
ceuando no esté usando su segadora, o
antes de atravesar las sniradas para aulos,
los sendetos, caminos y areas cubierlas de
fipio.

Ninaa dirifa la descarga del materiat hacia
los espectadores ni permita a nadie cerca de
la segatora mientras la esté operando.
Antes de limpfar, inspaccionar o de reparar /
a segadora, pare el motor v esté
complelaments seguro de que fa cuchilla y
qQué todas las partes que se musven se
hayan detenido. Luego, desconacte el

alambre de ia bujia v maniténgalo alejado de
ésta para evitar el arranque por accidente.

No contintie haciendo funcionar su segadora
si le pega a un objeto exirafio. Siga el
ptocedimiento descrito anterionments, luego
repare cuslquier dafic antes de volver a
afrancar y de operar su segadora.

No cambie los ajustes del regulador o
hagaque el motor ande a una velocidad
excesiva. Se pugden producir dafos en e
motory | esiones personales.

Na opers su segadora si vibra fuera de lo
normal, La vibraclén excesiva es una
indicacién de dafio; pare &l motor, revise en
forma segura la causa de la vibracidn y haga

las reparacionas segun sea naoasaria.

No haga funclonar el motor e
recintoscarrados. Los gases de escape son
peligroses.

Nunca corte el césped tirando la segadora

AT RN N TR} E RLS LA AEAARL I NS L MU S

-

-
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fas pendientes, nunca hacia ariba o hacia
abajo pues puede perder el equilibrio. No
siegue pendientes demasiado empinadas.
Tenga culdado cuando opere la segadora en
terreno disparejo 0 cuandp cambie de
direccion - mantenga un buen equilibrio.

= Nunca opere fa segadora sin las
protecciones adecuadas, las planchas, el
recogedor de césped y oiros dispositivas de
seguridad ern su lugar,

MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIEN-

TO:

* Revise la cuchilla y {os pernos de montaje
dei moter & menudo, para asegurarse que
estan apretados an la forma adecuada.

* Hevise fodos los pernos, tuercas y tornillos a
intervalos frecuentes, para vetificar si esfan
apretados en forma adecuada, y
‘asegurarseque la segadora se encuentra en
condicicnes de funcionamiento seguro.

* Manitenga todos los dispositives de seguridad
en st fugar ylisios para funcionar.

+ Para reduci el peingm de incendio,
mantenga el motor sin céspad, hojas y grasa
o acsite en exceso.

* Revise el recogedor de césped a menuds
para verificar si hay deterdoro ydesgaste y
cambie las bolsas desgastadas. Use
solamente las bolsas de repuesio
recomendadas per e fabsicante de su
segadora o que cumplen con las
espaclficaciones de éste.

» Siempre mantenga una cuchilia afilada en su
segadora.

« Slempre permita que sl motor se enfife
antes de guardaria en cualauer recinto
cerrado.

" Nunca guarde g segadbra con combustible

enr el estahque dentro de un edificio endonda
los gases pueden alcanzar una llama
expuesta 0 una fuente de ignicion, tal como ef
calentador de agua, la estufa de

calefaccion, la secadora db ropa, efc.

PRECAUCION: Siempre desconecte el
alambre de la bujia y péngalo donde no
pueda entrar en contaclo con la bujfa, para
evitar el arranque por accidente, duranie la
preparacion, el transporte, el ajuste o
cuando se hacen reparaciones.

PRECAUCION: Es conacldo por el Estado de
California que los gases de escape dei motor de
esle praductor conlienen quimicos los cualesa

" CieTios TiVeles, pugden ccasionar, Cancer,

defectos de nacimianto, y otros dafios al sistema
reproductho.

18.
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acolchada por sagt
completamente los
¢l segundo corls, s
{orma perpendicula
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stos accesorios cuando
se produjo la segadora. Tambien estan pedir partes de repuasto para usted, sl les
disponibles en la mayoria de las tiendas de proporciona el nimero del modelo de su

Sears y en los centros de serviclo. Lamayorfa  segadora. Algunos de estos accesorios tal vez
RENDIMIENTO DE LA SEGADORA no se agliquen a su segadora.

DESVIADOR DE RECORTES

PARA BEGADORAS CON DESCARGA TRASERA JUEGOS PARA LA ACOLCHADORA ESTABHAZADORES
T, e
RECOREDOH RECOREDOR §—
PARA PARA
SEGADORAS SEGADORAS
CON DESCARGA CON DESCARGA i
TRASERA LATERAL ENVASES

DE GASCOLINA

ADAPTADORES
DE CUCHILLA

B

AGEITE

ol E 45 SRR LR AP A
Lea estas Instrucciones y este manual

la
completarnente antes de tratar de montar u operar superior.
su segadora nueva. Su segadora nueva ha sido  Haga rodar la segadora hacia afuera de la caja
montada en la fabrica con fa excepcién de aquellas de caridn y ravisela cuidadosamente para
partes que se dejaron sin montar por razones de verificar sl todavia quedan partes sueltas
envio. Todas las partes come las uercas, lag adicionales.

arandelas, los pemos, elg., que son necesarias para CONO PREPARAR SU SEGADORA

completar sl montaje han sido colocadas enla
bolsa de parles. Para asegurarse que susegadora  PARA DESDOBLAR EL MANGO

funcione en forma sequra y adecuada, fodas las IMPORTANTE: Despliegue & mango con mucho
partes y los articulos de ferreteria que se monten cuidado para no pelfizear o dafiar los cables de
tisnen que ser apretados seguramente. Use las cortrol.
herramientas cotrectas, como Sea necesario, par@  « | avants los mangos hasta que la seccion del
asegurar que se aprieten adecuadarmente. mango inferior se asegure en su lugar, en la
PARA REMOVER LA SEGADORA DE %c;sri?zj{)&r\aig ?ﬁigggot&cmra lavante la seccidn
- ° iz & )
LA CAJA DE CARTON _ det mango superor hasta su lugar en el mango
+_Remuevalas partes sugltas que seincluyencon  inferor. y.aprete ambas manillas.def mango,
{a segadora. _ « Remusva la cufia del rnango que sujeta la bama
* Corte las dos esquinas de los extremos de la de Ins contral que exige la presencia del
caja de candn y tienda el panel del extremo operador junto con el mango superor.
plano, ' o El mango de la segadora puede ajustarse segun
e Remueva iodo el material de emnpague, exceplo fa acomode para segar. Refigrase a "AJUSTE
la cufia entre el mango superior y &l inferior, yia DEL MANGO" an la Seccidn de Servicio vy
cufia que sujeta la barra ds jos control que exige Ajustes de asta manual,
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Rarra de conirof que exige la
presencia del operador |

¥ 5 l\\,
Mango sﬁﬁ%ﬁﬁfmﬁj;‘% gy
p

Lavaniar Levantar
s
Mango Posiclon
inferlor para segar

PARA INSYALAQMLC)S ACCESO RIOS

Bu segadora fue erviada lista para usarse comp

una acofchadora de capa vegetal Para converlirla

de modo que pueda ensacar o descargar;

= Abra la puerla trasera y remueva la tapon
acolchadora Guérdela en un lugar seguro.

= Ahora puede instalar el recogedor o el desviador
de recortes opclonat.

» Para volver a fa operacion de acolchamienio con
capa vegelal, instale fa tapon acoichadora en la
abertura de descarga de la segadora.

PRECAUCION: No haga funcionar su

segadora sin la fapon acolchadora aprobada en su

lugar, o sin e desviader de recorles, o sin &l

recogedor de césped, aprobados, en su lugar.

Nunca trate de operar la segadora cuando se ha

removido la puerta trasera o cuando estd un poco

ableria.

AT

Tapon alcolchadora

t”" AM%L ARICESE CON SU SEGADORA

LEA ESTE MANUAL DEL DUENQO Y LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPERAR SU
SEGADORA. Compare las flustraciones con su segadora para familiarizarse con la ubicacion de los
diversos controles y ajustes. Guarde este manual para referencia en el futuro.

Estos simbolos pueden apareser sobre su segadors o en la literatura proporcionada con el

producto. Aprenda ycemprenda sus significados.

B
, Tl

2 %

ATTEHCION O HOTOR
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LENTR EZE;T H&HG\)

AGEITE ﬁgumm{ GUARDE LA
Iz:.l; MAHOS ¥ LS PIERLEIDS

Cabla de control de la
valogidad del molor —

Cordén  —o X
arrancador

Recogedor del
césped

Tapon de la.

acolchadera
Tapa del deposito de aceils
del motor con varliia
mdicadora de nivel

) " Barra de control que exige la

presencia del opsrador
Manifia del mango

Tapa del rellenc de la
gasolina

Control de la
velocidad del motfor

Cshador
FHiro del aire

CUMPLE CON LOS REQUISITOS DE SEGURIDAD DE {3& LA CPSC

Las segadoras a mofor, que se conducen desde la parte de alrds, rotatorias, Sears, cumplen conlos
gslandares de seguridad del American National Standards Institute y de la U.S. Consumer Product Safety
Comimission. La cuchilla gira cuando el molor esta funcionando,

Harra de control que exige la presencia del
aperatdor— liene que sujetarse abajo, junto con el
mango, para hacer arancar el motor Sugliela para
parar el motor,

Cebador- bombea combusiible adicional desde el
carburador al cllindro para uso cuando se necesita
hacer arrancar un motor frio.

sl molor.

Palanca de control de la velocldad del motor
situada en la parte lateral del molor que le permite
seleccionar la velocidad del molor ya sea répida
{%s) 0 lenia (),

Tapon de la acolchadora— permite ia conversion
para la operacion de descarga o ensacado.

Dorddn arrancador—se usa para hacer arnancar 20



La operacion de cuaiquier segadora puede
hacer que salten objelos extrafios dentro de sus
ojos, lo que puede producir dafins graves en éstos.
Slempre use anteojos de seguridad o proteceion
para los ojos mieniras opere su segadom o cuando
haga ajustes o reparaciones. Fecomendamos una
mascara de seguridad de visidn amplia, para uso
espejuelos o anteojos de seguridad estandarte.

COMO USAR SU SEGADORA
CONTROL DE LA VELOCIDAD DEL
MOTOR

La velocidad del molor se controla por medio de
una palanca ublcada en el lado del motor. La
posicion de rdpido () se usa para arrancar el
maotor, para el corte normal y un mejor
ensacarmiento del césped. La posicion lento (<)
as para corle liviano, recorte y para sconomizar
combustible.

Palanca da control de la velocidad det molor

Cabador

CONTROL DE ZONA E}EL MOTOR

PRECAUCION: Les reguiaciones federales exigen
que se insiale un contrdl para el motor en esig
segadora para reducira un minimo ¢l riesgo de
lesionarse debido al contacto con la cuchilla. Por
ningun metivo trate de ellminar fa funcidn del control
del operader. La cuchifla gira cuando el motor esté
{funcionando.

+  Su segadora viene equipada con una harma de
control que exige la presencia del epsrador, 16
que requiere que ef operador esté deirds del
mango de la segadora para hacera amancary

operana
PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

= Levante las ruedas para e corte bajo v baje las
ruedas para e cotte alio.

+ Ajusle la altura de corte para que se acomode a
sus requisifos. La posicidn del medio as la mejor
para la mayoria de los céspedes.

* Para camblar la altura de corle, empuje la
palanca del ajustador hacia la rueda. Musva la
rueda hacia arriba o hacia abajo de modo que se
acomode a sus requisitos. Asegurese que todas
las ruedas gueden igualmente ajustadas.

ATENCION: El ajustador esta correctamente
colocado cuando las orejas de fa placa estan
ingeriadas en & aguj&m del mange. También, los
. Gustes de & posiciones (sl equipado) permilen que

“el mango ptieda Ser movido entre las orejas da i

placa. on
Para un corte alto, ejas de la placa
baje las r&edag - %
"~-"fff§ ~;
"{::/ R Mango

Para un corte i‘}aﬁ) levante las ruedas

PARA MONTAR Y ADJUNTAR EL.

RECOGEDOR DE CESPED

* Cierre la tapa soltable. La tapa soitable debe
gslar cerrada cuando se esta operando la
segadora.

+ lLevante la puerta trasera de la caja de la
segadora y ponga e bastidor dal recogedor de
césped en las orefas formadas en el puntal de
bisagra de la puerta trasera.

¢« Elrecogedor de césped esta asequrado en la
caja de la segadora cuando se bala la puenta
frasera pare dascansar en gl bastidor del
recogedor de césped

PRECAUCIGON: No hiaga funcionar su segadora sin

el desviador de recortes o sin ¢ recogedor de
césped, aprobados, en su lugar. Nunca trale de
operar la segadora cuando se ha removido la
puerts lrasera o cuanto esta un poco ablerta.

_——Puerta trasera

Purital de
bidagra._._
Bastidor de
recogedor del
cesped

Orejas
formadas ‘
PARA VACIAR EL RECOGEDOR DE
CESPED
< Para remover ef recogedor del césped suelte la
barra da controt del operador para poder parar ef
motor.
» Lavante la pueria de atras y remova el recogedor
del césped por ¢l mango,

AVISG: No arastre la bolsa cuando la vacie: se
produciré un desgasip nnecesario.

-
Pl

ANTES Bi E*HE.CER ARRANCAR EL
MOTOR
ACEITE

Su segadora fue erviada sin acefte en el malor.

° AsegUrese quela segadora esté nivelada y que
el drea alrededor del dapdsito de aceite esté
limpia.

= Remueva la lapa del depésifo de aceite del
rmotor con fa varilla indicadora de nivel y rellene
hasta lalinea de fleno en ésta.

= {Jsg (0,61 (20 oz.) de aceite, Para el ipoy fa

-~Calidad vea "MOTOR . ena.seccidnde las.
“Responsabilidades del Cliente” en este manual.

« Vacle ol aceite lertaments, No lo fene
demasiado.

= Ravise el nivel del aceile antes de cada uso.
Agregue acelte sl es necesario. Liene hasta la
Inea de fleno en la varlla indicadora de nivel.



Para leer el nivel adecuado, apiiete la tapa del
depdsito de acsfte del motar cada vez.

Vuelva a instalar 1a taps del deposito del acelie y
apiiétela.

Gambie el acefle después de 26 horas de
operacién ¢ una vez por temporada Puede
necesilar cambiar ¢ aceite mas a menudo
cuande las condiciones son polvorosas o suctas

:AS0OLINA
Lisne ¢l estanque de combustible. Use gasolina
regular, sin plomo, nueva y impia con ef minimo
de 87 octanos. No mezcle el acelle con la
gasolina. Para asegurar que ka gasolina ulifizada
sea fresca compre estangues los cuales puedan
ser ulilizados durante los primeros 30 dias.

{DVERTENCIA; La experiencla ha indicado gus

15 combustibles mezclados con alcohol {conocidos

omo gaschol, o el uso de etanol o metanol)

weden atrmer la humedad, laque conduce ala
eparacién y formacion de &cidos durante el
irnacenamiento. La gasclina acidica puede dafar

{ sisterna del combustible de un motor durante el

Imacenamlento. Para svitar los problemas con ef

wlor, se debe vaciar el sistema del combustible

ntes de guardario por un pariodo de 30 dias o

nas. Vacle el estanque del combustible, haga

urancar el motory hégalo funclonar hasta que las
neas del combustible y el carburador queden
acfos. La proxima temporada use combustible
uavo, Vea las instrucciones Para El
drnacanamiento para mas informacion. Nunca use
toductos de fimpieza para el motor 0 para el
arburador en gl astangue del combustible pues se
weden producir dafios permanerites.

JARA HACER ARRANCAR EL MOTOR
Para hacer arrancar un moter {rio, smpige el
cebador cinco (5) veces antes de tratarie. Use un
empuje firmemente. Este paso nomnalments no
5 necesario cuando se hace arrancar un moter
que ya ha estado funcionando por Unos cuantos
minutos.

Mueva la palanca de control de velocidad afa
posiciGn de répldo ().

Sujste la barra de control que exige la presencia
del operador abajo en el mango y fire el mango
det arrancador rapidamente. No permiia que el
corddn del arrancador se devuelva
abruptamente.

Para parar &l motor, suelte fa barra de control
que exige la presericia del opsrador

AVISO: Bn climas méds frios puede que gea

wgcesaric repelir los pasos del cebado. En dimas

nés calurosos ef cebar demasiado pueds producir
sl ahogo y el molor no va a arrancar. Si ee ahoga el
notor.espsre 4nos.cuantos minutog antes de fratar

e hacerio arrancar y no repita los pasos del

sebado.

CONSEJOS PARA SEGAR

+ Bajo clertas condiciones, tal como ceésped muy
alio, puede ser necesario el elevar la altura del
corte para reduci ¢l esfuerzo necesario para
empujar la segadora y para evitar sobrecargar el
motor, dejando monlones de recorles de casped.

Para un corfe muy pesado, reduzca el ancho del
corte pasando partialmente por encima del lugar
arterionrents corlado y slegue lentamente.

Para un mejor ensacado del césped y pam la
mayoria de las condiciones de corte, la velocidad
del molor debe ajusiarse a la posicidn de répido
().

Cuando use una segadora con descarga trasera
en césped humedo y pesadg, los montones del
véspad coriado pusde que no entren en el
recogedor de césped. Reduzea la velocidad del
recorrdo {velocidad de empuije) y/o haga
funcionar la segadora sobre el area por segunda
vez.

Si queda una huslla de cortes en el lado derecho
de una segadora con descarga frasera, slegue
an la diraccion en gue giran las manilias del relyj,
solapando un peco pata recaudar los recories en
la proxima pasada,

Los poros en los recogedores de césped de tela
pueden lenarse con mugre y polvo con el uso y
los recogedores recaudaran menos césped.
Para evitar ésto, rocle el recogedor conla
manguera de agua regulammenta y déjelo
secarse antes de usario.

Manteniga la parle superior del molor, alrededor
del arrancador, despejada v sin recortes de
césped y paja. Esto ayudara el flujo del aire del
motor y extenderd 1a duracion éste.

CONSEJOS PARA SEGAR Y
ACOLCHAR

IMPORTANTE: Para obtener sl mejor
rendlmiento mantenga la caja de ia segadora
sin acumulacion de cesped v basura. Vea

“impleza® en la seccion de
“RESPONSARILIDADES DEL CLIENTE  ds

este manual,

» La cuchiia acolchadora especial va avolvera

corlar los recories de césped muchas veces,
y fos reduce en tamafio, de modo que si se
caen en el céspad se van a dispesar entre
éste y no se van a notar. También, el césped
acolchado se va a deshacer répidameants
entregando substancias nutritivas para el
césped. Siempre acolche con fa velocidad del
motor (cuchilla) més alta, pues asl se
obtendrd fa mejor accién de recorte de las
cuchilfas.

Evite cortar el césped cuando esté mojado. B
césped mojado tisnde a formar monlones e
interfisre con la accion de acolchado. La
mejor hora para segar el césped es temprano
en la tarde. A esa hota 8ste se ha secado y el
area recién cortada no quedara expuesta al

-sobdirecto

Para obtener los mejores resullados, ajuste la
altura del corte de la segadora de modo que
ésta cotte solarmente o lercio superior de las
holas de eésped. En el caso de gue ¢
césped haya crecide demasiado, pusde ser
necasario el elevar la allura del corte para



leuLLI I £51UBM20 ECESAN0 para empujar 1a

segadora y para evilar sobrecargar st mofor,
dejando montonés de recortes de césped,
Para un acolchamiento muy pesado, reduzea
s ancho del corte pasando por encima del
lugar anteriormente cortado y siegue
lentaments.

Clertos tipos de césped vy sus condiciones
pueden exiglr.que un drea tenga qus ser
acolchada por segunda vez para esconder
completamenie los recortes. Cuando se haga
el segundo corts, siegue alravesado o en
forma perpendicular a la pasada del primer
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corte. ,
Camnbis su palron de corte de semana a
semana. Slegue de norte a sur una semana y
luego cambie de este a oeste la proxima
semana. Eslo evitara que el césped se
gnrede y cambie de direccion




PROGRAMA DE MANTENIMIENTO

LLENE LAS FECHAS A MEDIDA
QUE COMPLETE SU SERVICIC REBULAR

Favisar s1 hay sujeladores sustins

Limpfadinspacelonar el recogedor de
céspmrd (sl vione eqbipade)

v
vl

Limpiar la segadora

{impiar cebajo de i cublerta da 1a trans-
misién {segatforms can peder propulsor)

Favisar ins corroas y las poleas impud-
sadas {segadoras con podor propuisor)

v

Revizgr ofatlaricembiar la cuchilia

¥ 3

Tubla de lubricacidn

PROCEOMW

[

Limplar [a pateriv/tecargar
{segadords con arrangue aldotricn)

v’

Revizar el nivel def acelle

Camblar of aceile del motar

fo 2

{Imptar ¢ fillro de aje

¥z

inspeccionar et silenciador

v

DO~

Limmpiar ofcamblar la bujie

[l

Camblar ol cartucho de papet def {iltro

do airg

¥ 2

1 - Gambler s a mends cuando so opere baje carge pesada o en amblantes con alles tomperaiurag
2 - Dar sepvicio mds a meaudo cuando s opers on condiclones suctas o polverosas
3 - Cumbie tas cuchilns mis & menudo cuando slege en lefrdno arenoss

& - Catyat poc 48 horas at fn de s temporada,

IECOMENDACIONES GENERALES

a garantia de esta segadora no cubre los articulos
jue han estado sujetos al abuse o a fa negligencia
lef operador, Para recibir todo el valorde fa
jarantia, el operador iens que mantener la
egadora segun las instrucciones descritas en este
nanual.
lay algunos ajustes que se tienen gue hacer en
srma peridica para poder mentsner su unidad
wlecuadamente.
‘odos los gjustes en la seccidn de Servicio y
Mustes de este manual Benen que ser revisados
or [o menos un vez por cada lemporada.
Una vez al afo, cambizs fa bujia, imple o cambia
¢l elemento del filtro de aire y revise st la cuchilla
esti desgastada. Una bujla nueva v un elemenio
dal filiro de alre impio/nuevo aseguran fa mezcla
de aire-combustible adecuada y ayudan a que su
motor funcione mejor y que dure méas.
Siga el programa de mantenimiento en este
manual
ANTES DE CADA USO
Revise el nivel del aceite del motor.
Revise si hay sujetadores sueltos.

UBRIGAGION-
viantenga la unidad bien lubricada

TABLA DE LUBRICACION

@ Ajustador de la rueda

@

Acelle de molor

Puntal de
tasorie del
freno

@ Bisagra de la

@Claviia de montaje
pueria traserg

del puntal del
mango
O Rocie el lubricante
@ " Aciele de molor de SAE 30. refierase
a la seccion de responsibilidades del
cliente en 'MOTOR"

-IMPOBTANTE: No aceite 0 engrase los.
rodamlentos de la rueda de plastico. Los
lubricantes viscosos atraeran polvo y mugre, lo
que acartara la duracién de los rodamientos
autolubricantes. Si cree que tienen gue
lubricarse, use solamente un jubricante tipo
grafito, de polvo seco in forma moderada.
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

NUMERO DE MODELQ 917.387160
NUMERO DE SERIE
FECHA DE COMPFA
(CABALLOS DE FUERZA: 55
DESPLAZAMIENTO: 11.5 CU. IN.
CAPACIDAD Y TIPO 1.5 Cuarlos
DE GASOLINA: REGULAR SIN PLOMO
TIPO DE ACEITE: SAE 30 (sobre 32°F)
(API-SF/SG) SAE 5W-30 {debajo 32°F)
CAPACIDAD DE ACEITE: _ 20 oz, de capacidad
BUJIA (ABERTURA: .030"  CHAMPION RJ19L
TOLERANCIA DE VALVULA: ADMISION: 008
B DESCARGA:  .008 .
SENCENDIDO DE ESTADO |
SOLIDO ABERTURA DE AIRE: 0125 IN.
TORSION DEL PERNO
DE LA CUCHILLA: 35-40 FT. LBS.

« El numéro del nodelo y el de serie se encuentran en la calcomania adjunta a la parte
Irasera de la caja de la segadora. Debe registrar tanlo el numéro de setie come la
fecha de compra y mantengalos en un lugar seguro para refencla en el futuro,

SEGADORA

Siempre observe {as reglas de seguridad

cuando haga el mantenimiento.

LLANTAS

s Martenga las #antas sin gasoling, acelte o
spbsiancias quimicas para control de
insectos que pueden dafiar la goma.

» Evite lus tocones, las piedras, las grietas
profundas, los objetos afilados y otros
peligros que pueden dafiar a las llantas.

CUIDADO DE LA CUCHILLA

Para oblener los mejores resullados, Ja cuchilla
de la segadora tiene que mantenerse afilada.
Cambie la cuchilla doblada o dafiada. '

PARA REMOVER LA CUCHILLA

» Desconecle el alambre de fa bujia y péngalo
en donde no pueda enfrar en coniacto con
ésta,

» Haga descansar la segadora en su jado.

carburador quedsn mirando hacia arrlba.

« Use un bloque de madera entre la cuchilla y
la caja de la ssgadora para evitar qus [a
cuchilla gire cuando se fe quite el pemo.

* Proteja sus manos con guantes y/o envuelva
la cuchilla con una tela gruesa.

= Aemueva el perno de la cuchilla girandolo en
¢l sentido contrario en qus giran las manillas
del relof.
= Remueva la cuchilla y los articulos de
ferreteria adjuntadores (el perno, la arandela
de seguridad y la arandela endurecida).
AVISG: Remueva el adaptador de la cuchifia y
revisa el cubo interior de la ranura del
adaptador de la cuchilia. La ranura tiene que
estar en buenas condiciones para que funcione
en forma adecuada. Cambig el adapliador si
esta dafiado.

PARA CAMBIAR LA CUCHILLA

« Ponga el adaptador de la cuchilia en el
ciguefial del molor. Asegurese que la ranura
del adaptador y que el chavetero del ciguehial
gstén allneados.

= Ponga la cuchilla en el adaptador de ésta

alineando los dos (2} agujeros en la cuchilla

con las salientes elevadas en el adaptador.
cuchilla (opuesto al borde afilado) esté hacla
arriba hacia el moior.

« Instale el perno de la cuchilla con la arandsla
de seguridad y ia arandela endurecida en el
adaptador de la cuchllla y el ciguenial.

+ Lise un blogue ds madera entre la cuchilla y
la caja de la segadora v apriste el permo de la
euchilia girandolo en ef sentldo en que giran
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_Asegurese que &l fillro de aire y.que.el.........°. Asegurese de que el borde de salidadela. . .



las manilias del raiol.
¢ La torsion para apretar recomendada es de

35 — 40 pies libras.
IMPORTANTE; EL PERNO DE LA CUCHILLA
ES CLASE 8 TRATADO A CALOR.

AVISO: No recomendamos el afilar fa cuchilia —
pero si lo hace, aseglrese de que quede
balanceada.

Adaptador de la cuchilla

Ranura

Cuchilla
Perno de
fa cuchilla

\ St
g,...,7m P

Arandela de
segquridad

Chavetaro del

cuchilla
Borde de salida

Arandela
endurscida

PARA AFILAR LA CUCHILLA

Se tiene que lener cuidado de mantenera
balanceada. Una cuchilla que no esta
balanceada va a producir eveniualmente dafio
en la segadora o en el molor.

+ La cuchilla puede afilarse con una lima o en
una rueda rectificadora. No trate de afllarla
mieniras se encuentra en la segadora,

« Para revisar el balance de la cuchilla, clave
un clavo en una viga o en la pared Deje
alradedor de una pulgada de un clave reclo
expuesto. Ponga ef agujero central de la
cuchilia sobre la cabeza del clave. Sila
cuchifia estd balanceada debe permarnecer
an la posicion horizontal. Si cualquiera de los
extremos de la cuchilla se mueve hacia
abajo, afile el extremo pesado hasta que ésta
quede balanceada, |

RECOGEDOR DE CESPED

+ El recogedor de césped puede ser rociado
con &l agua de la manguera pero tiene qus
astar seco cuando se vaya & usar.

» Revisa su recogedor de césped a menudo
para verificar si esté dafado o deteriorado.
Se va a desgastar con el uso normal. Si se
necesita cambiar el recogedor, cambielo
solamenie por uno que sea aprobado por el
fabricante. D8 el nimaro del modelo de la
segadora cuando lo ordena.

MOTOR
LUBRICACION

Use solaments aceile de detergente ds alla
calidad clasificado con la clasificacion 5F o SG
de ssrviclo AP Seleccione la calidad de
viscosidad SAE segun su temperatura de
operacién esperada.

CALIDABES DE VISCOSIDAD DE SaE
H i

| S—
iy iy & W a5 ao w0 %4 L
T ¥ T B i Laned
NI RO 157 o i 20 Wy W

AR T TR AATUT LA, AH TTGIPAGA ARTES DEL FTESRING G Hablly DE ACEITE}

AVIS0O: A pesar de que los aceiles de
multiviscosidad (W30, 10W30, etc.) mejoran el
afrangus en clima frio, estos aceiles de
multiviscosidad van a aumentar el consumo de
aceite cuando se usan en temperaluras sobre
32° F. Revise el nivel del aceite del motor mas a’
mienuto, para evilar un posible dafio en et
motor, debide a que no tiens suficiente aceife.

Cambie el aceite después de las dos primeras
horas de operacién y cada 25 horas de ahf en
adelante, o por o menos una vez af afio, sf la
segadora no se usa 25 horas en un afo.

Revise el nivel del aceite del cérter antes de
arrancar el molor y después de cada cinco {5)
horas de uso continuado. Apriete el tapon del
acelte en forma segura cada vez gue reviss el

nivel del aceite.
PARA CLAMBIAR EL ACEITE DEL

MOTOR

AVISQ: Antes de inclinar la segadora para
drenar el aceile, drene el langue de combustible
haciendo correr el molor hasta que el tanque
asté vacio.

. Desconecte el alambre de la

bujia y pongalo de modo que no pueda

entrar en contacto con ésta.

s Remueva la lapa del depdsiic de aceite;
déjela a un lado en una superficie limpia,

« incline la segadora y hagala descansar en su
fado y drene el aceite en un envase
adecuado. Musva a segadora de atrg para
adelante para remover todo el aceite que se
haya quedado atrapado dentro del motor.

« Limpie tado &l aceite derramado en la
segadora y en el lado del molor.

» Liene el motor con aceile Liénelo solamente
hasta la Iinea de "LLENO" (FULL) en la varilla
indicadora de nivel. NO LO LLENE
DEMASIADO. ,

- VielVa 4 porier laapa e el depdsito dsl
aceife.

« Vielva a conectar el alambre de la bujla a
ésta. \ e

i
i
\

u\’—mswi?g |
Ervase -~ -

o

26



FILTRO DE AIRE

Su malor no funcionard en forma adecuada y
pueds sufrir dafios si se usa un filtro de aire
sucio. ‘
Cambie e fillro de sire cada afic,y mas a
menydo si slega en condiciones muy

pmﬁmrﬁs&s o suclas. No lave'el filtro de aire.
PARA'CANBIAR EL FILTRO DE AIRE

» Remueva el filtro de alre girdndolo en el
sentido contrario an gue giran [as manillas
del reloj, hasta el fope, y retirelo del collar,

* Remusva el filtro de la parte interior de la
cublerta.

» Limpieia parte interior de la cublerta y el
collar para remover foda acumulacion des
mugre.

« [ngerle eé filtro nuevo en la cub;erta

¢ Ponga la cubierta del flitro de afre dentro del
collar.alineando la oreja gon la ranura.

» Empuje la cublerta hacla: aderitro y girela en
el sentido de las mami&as del refof para
apretarla. Gire on el
Collar sentido

contrasio a

las manillas

?\deé reloj
/ para

remover

LR

¥ Gire en el
senlido de las
manlias del
raloj para
apretar

Abra-
zadera

Ranura

Filtro de
alre

Cublerta del filtro
d{a aire

PF&&%AUO?ON Af\zw de dm ca%qu;er servzc

de hacer ajustes:

+ Suelte la barra de control v pare el motor.

« Asegtirese que ta cuchilla y que todas las
parles movibies se hayan detsnido
completamenta.

Dasconecte el alambre de la buifa v pdngalo
en donde no pueda entrar en condacto con
ésta.

SEGADORA

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE

CORTE

Vea "PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE”"
en Ja seccion de Operacion de aste manual.

LESVIAULR TRHABEHWG

Se proporciona un desviador trasero, adjunto
antre Ias ruedas traseras de su segadorg, para
raducir a un minimo la posibilidad que objetos
saan lanzados hacia afuera de la parte trasers
de la segadora, en la posicion en donde se
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SILENCGIADOR

inspeocamne y qambsa el si enc:;ader s} esi&
corrofdo : pues produmr LN, ;:xel:gm de mmncﬁio y/
o dafio.

BUJIA

Camble su bujia cada afig para hacer que st
motor arranque més facilimente y funcions
mejor. Ajuste la abertura de la bujla en 0,030
pulgada.

LIMPIEZA

IMPORTANTE: PARA OBTENER EL MEJOR
RENDI-MIENTO, MANTENGA LA CAJADE LA
SEGADORA SIN ACUMULAGION DE CESPED
Y BASURA LIMPIE LA PARTE DE ABAJO DE
SU SEGADORA DESPUES DE CADA USO.

PRECAUCION: Desconecte el alambre de la
bujia y pongalo en donde no pueda entrar en
contacto con ésla.

» Haga descansar la segadora en su lado.

Aseglrese que el filtro de aire y que el

carburador quaden mirando hacia arriba,

Limpie la parie inferior de su segadora

raspéandola para remover la acumulacién de

césped y basura.

Limpie el molor a menudo para evitar que se

acumule la basura. Un motor tapado funciona

mds caliente y se acoria su duracién.

« Mantenga las superficies acabadas y las
ruetias sin gasoling, acele, atc.

+ N recomendamos el uso de una manguers
de jardin para limpiar la segadors a menos
gue el sistema aléctrico, ¢l silenciador, ¢
filtro de aire y el carburador estén ‘fapados
para evitar que les entre el egua. El agua
el motor ;313(«:::‘365 acc}mr 1a dufacEérs de ef‘fﬁ

anwemra &l operador, 5i sa darza eEtiaswadm
debe cambiarse
PARA AJUSTAR EL MANGO

Se puede levantar o bajar el mange de su
segadora seglin Is quede comodo. Hay cualro
(4) posiciones disponibles: alta, mediana alla,
mediana baja, baja, Los mangos se snvian
montados en la posicidn mediana baja.

= Para camblar de la posicidon mediana baja a
mediana alta, la seccién superior y ia inferior
del mango tendran que darse vuelta,

= Remueva las abrazaderas del cable.

« Remueva los controles v la barra de control
que exige la presencia del operador del
mango superior.

» Ramuava 1as clavijas ds horquliia

= Desconecis el mango inferior de los puntales
dsl mango .

« De vusha el mange v vuelva a moniar las
clavijas de horquiiia que se habian removido.

+ Vuelva a montar los contréles y la barra de

controles que exige la presencia del operador

en el mango superior,



'RECAUCION: La barra de contral que exige la
resencia del operador tigne que pivotear
bremente parg parmilir el snganche de la
uchilla/freno cuando se suelta la barra de
ontrol. No apriele demasiado los sujeladores
ue sujetan a los controles al mango superior,
Para cambiar de la posicion de mediana baja
a alla solamenle se tendra que dar vuelia Ia
seccion del mango superior .
Para cambiar de la posicion mediana baja a
baja, solamente se tendrd que dar vuelta ia
sacolén del mango inferior.
Posicldn de anvio
Mediana baja
f-'??x:ff;i

Mediana alla

smediataments prepare su segadora para ¢l
macenarmienlo al inal de cada temporada o ¢l
unidad no se va a usar por 30 dias o mas.

EGADQORA

uando se va a guardar la segadora por cierto
ariodo de tiempo, limpiela culdadosamente,
ymueva foda fa mugre, la grasa, las hojas, etc.
uardela en un area Empia y seca.
Limple toda ia segadora (Vea "LIMPIEZA" en
la secclon de Responsabifidades del Clients
de este manual).
Lubriquela segln se muestra en la seccion
de Responsabilidades del Cliente de este
manual,
Aseglirese de que todas las tuercasy clavijas
y lodos los pernos y tomillos estén apretados
en foma segura. Inspeccions lag partas que
88 mueven para verificar st estan dafadas,
quebradas o desgastadas. Cambielas si es
necesario.
Retoguetoddsias-superficies que estén
oxidadas ¢ con la pinfura pleads; use una lija
antes de pintar.
IANGO

uede doblar el mango de su segadora para
macenarla,
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Marngo inferior

Apriste para
remover

e’

Clavija de
montaje

Clavija de horquilla

MOTOR
CARBURADOR

Su carburador tiene un chorro principal fijo no
ajustable para conirolar la mezcla. 8i su motor
no esta funcionando en forma adecuada debido
a problemas gue se sospecha vienen del
catburador, lleve su segadora a un cenfro de
servicio autorizado para repararla y/o alustaria
VELOCIDAD DEL MOTOR

i.a valocidad del motor ha sido ajustada en la
fébrica. No trate de aumentar la velocidad del
motor pues 58 pusden producir lesiones
personales. Si cres gue el molor esta
funcicnando demasiado rapido o demasiado
fento, Heve su segadora a un centro de serviclo
autorizado para repararia o ajustaria.

A

los extremos inferiores del mango

inferior entre si hasta que &l mango inferior

quede separado del punial del mango, luego
mugvalo hacia adelants,

Sueite los pernos de montaje del mango

superior lo suficlente como para permitir que

al mango superior s¢ pusda doblar hacia
alras.

IMPORTANTE: Cuando doble el mango para el

anmacenamiento o el transporte, asegurese

qua lo doble segun se muestra o puade danar
los cables de confrol,

s Cuargio prepare sus mangos & parfirde la
posicion de almacenamienio, &l mango
Inferior automaticamente se asegurara enla
posiclon para segar.

Mango Inderdor
! % Puntal del
— " *r?%ango

Clavija de
horquilla



Barra de control que exige
la presencia det operador™ P
»/27? ;b

Mango suparior -
Doblar hacia adelanie
para almacenar

atras

Posicidn para
segar
Mango inferior

MOTOR
SISTEMA DE COMBUSTIBLE

IMPORTANTE: Es importante evitar que se
formen depositos de goma en partes
fundamentales def sistama de combustible tales
como el carburador, el filtro del combustible, la
manguera det combustible o en el estanque
duranie el aimacenamiento. L.a experincia
tambien endica que fos combustibles Mezclados
con alcohol (conocido coma gasohal o que
tienen etanol o metanol) pueden afraer
humedad, lo queconduce a ia separacion y a la
formacion de acidos durante el
asimacenamiento, La gasolina acdica puede
danar el slstema de combustibla de un molor
durante el periodo de almacenamiento.

« Drene el estanque de combustible.

« Haga arrancar ¢l motor y déjelo funcionar
hasta que las lineas def combustibie y el
carburador estén vacios.

» Nunca use los producios para limpleza det
carburador ¢ del motor en 8] estanque de
combustible pues se pueden producir dafios
permanentes.

« {se combustible nuevo la proxima
temporada.

AVIBO:; El estabiiizador de combustible es una

alternativa aceptable para reducir a un minimo
la formacion de depdsitos de goma en el
combustible durante el perfodo de
almacenamiento. Agregue estabilizador a ia
gasolina an ol estanque de combustible o en e
envase para el almacenarn ento. Siempre siga
la proporcidn de mezcla que se ancuentra en el
snvass dsl establlizador Haga funcionar el
motor por fo menos 10 minutos después de
agregar el estabilizador, para permitir que este
llegue &l carburador. No drene la gasolina del
estanque de gasolina v ef carburador si se esta
usando sstabilizador de combustible.

Doblar hacia

ACEITE DEL MOTOR

Drene ¢l acelte {con el motor caliente) v -

cdmbilelo con aceits de molor limpio. (Vea

"MOTOR" en la seecién de Responsabilidades

del Clierite de asie manual )

CILINDRO

» Remueva la bujfa.

« Vacie una onza (29 ml) de aceile & través del
agujero de la bujia en ef cilindra.

« Tirg la manilia de arranque lentamente unas
cuanias veces para distribuir f aceite.
» Vuelva a8 moniar la nueva bujia.

OTRGS

« No guarde la gasolina de una temporada ald
otra.

« Camble ef envase de la gasolina sl se
empieza & oxidar. La oxidacion y/o la mugre
en su gasolina producirén problemas.

+ 5l es posible, guarde su unidad en un recinto
cerrado y cubtala para protegeria contra el
polvo y la mugre.

+ Cubra su unidad con un forro protector
adecuado que no refenga la humedad. No
usa plastico. El plasfico no puede respirar, fo
que permits la formacién de condensacion, lo
gue producird la oxidacién de su unidad.

IMPORTANTE: Nunca cubra la segadora

nientras el motor y las areas de escape todavia

estan calientes.

PRECAUCION: Nunca almacens la segadora

con gasoiina en el estanque deniro de un

edificio en donde los gases puedsn afcanzar
una Hama expuesta o una chispa. Permita que
se enfrfe el motor antes de almacenarla en
algun rechnto cerrado.
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IDENTIFICACION DE PROBLEMAS

PROBLEMA

CAUSA

CORRECCION

No arranca

. Filiro de alre suclo
« Sin combustible.
» Combustible rancio.

= Agua en el combustibla.

« Alambre de la bujia
desconectado.

+ Bujia mala.

* Cuchilia suelta o adaptador
de {a cuchilla quebrado.

» Barra de control en la posicion
suelta.

» Lirnple/cambis el filtro de alje.
» Llene el estanque de combuslible,

« Drane el estanque y vielva a
llanarlo con combustible limplo y
NUEVS.

« Drene el aslangue de combusltible y
el carburador y vuelva a llenar &l
estanque con gasolina nueva,

« Conecle el alambre a la bujfa.
« Cambis la bujia.

« Apriste el parno de la cuchilla o
cambie el adaptador de la cuchifla.

+ Presione ia barra de control hacia el
mango.

= GCambig |a barra de control.

Falla de fuerza

« Barra de control defectuosa.

* Parte trasera de ja cajacuchilla
de 1a segadora arrastrandose
en el césped pesado.

« £51a cortando mucho césped.

+ Filtro de aire $ucio.

» Acumulacion de césped, hojas
¥ basura debajo de ja sega-
dora.

+ Domasiade aceils en el molon

+ Ajuste a la posicion de “Corle mas
alto”

+ Alusite a la poslcion de "Corte més
afto”

+ Limpie/cambie el filiro de aira.
= Limple la parts inferior de la caja de
la segadora.

= Revisa ol nivel del aceits.

« Core a una velocidad de recorrido
méas tenta .
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PROBLEMA

CAUSA

CORRECCION

hal corte ~disparejo

&

Cuchila desgastada, doblada o
suelta.
Altura de ias rusdas dispareja.

Valocidad del motor lenta.

Acumutacion de césped, hojas ¢
hasura debajo da Ia segadora.

L

*

Cambie la cuchilla. Aprlete al
perna de la cuchilla.

Ajusie todas las ruedas a la
misma altura.

Péngase en conlaclo con su
ceniro de servicio autorizado
&S Cercanc.

Limpie fa paria Inferior de la caja
de la segadora.

Vibracidn excesiva

*

Cuchilla desgastada, doblada o
sueita.
Ciguefial del motor doblade.

L]

-

Gambie la cuchilla. Apriete el
pemo de la cuchilla.
Pdngase en contacto con su
centro de servicio aulorizado
mas cercano.

Cordon arrancador
difich da tirar

El freno dal volante del motor
esla aplicado cuando se suelta
la batra da control.

Ciguefial del motor doblado.
Adaptador da la cuchilla
quebrado,

La cuchilla se arrastra en gl
céspad.

Frasione la barra de control
hacia el mango superior antes ds
tirar el corddn arrancador.
Pdngase en conlacto con su
centro de gervicio autorizado
MAs ¢ercanc.

Cambie el adaptador de la
cuchiiia.

Muava la segadora a un lugar en
donde ef césped ha sido cortado
o & una superficie firme para
hacer arrancar af motar,

Recogedor de céspad
no se llena {si viena
equipado)

Altura de corte demasiado
baja

avantamiento ds la cuchilla
desgastado.

Recogedor sin venlilacion de
ale.

Velocidad del motor lenda.

" £ % %

Elave la aitufa de corle.
Camble ta cuchillas.

Limpie el recogedor de césped.
Ajuste el control de 1a velocidad
del motor g la posicion rapida

Dificll de smpufar

£l césped esla demasiado alto
o fa altura de la rueda dema-
siado baja,

Parte trasera de {a caja/cuchilia
de la segadara  arrastrdndose
en o} césped.

Recogedor de césped dema-
slado Hleno.

Posicion de la allura del mango
no adecuada para ustsd.

+ Eleve la allura de corle.
* Elsve la parte trasera de la ceja de

*

la segadora (1} un lugar més alto.
Vacie el recogedor de céaped.
Ajuste Ia altura del mango de
modo que le acomode.
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FliaE" PRI AT E O

CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWE

NO. 917.387160

R--MODEL
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ee

KEY PART
NO. NO.
1 86302
2 145B46X%479
3 150424
4 182001
5 151516X479
7131659
8§ 151517
g 51783
10 136376
1 158877
13 750097
14 BSO7A3X004
15 63601
17 147633
18 700357X479
18 180050
21 54583
22 700053X479
23 88652
24 700BE3X479
25 144875X479
26 140857
28 151B§2X478
23 15183 1X478
31 150078
32 700825X007
35 146630
34 128415
35 arsry
36 T00331X004
37 145835X004
38

62335

DESCRIPTION

Control Bar

Upper Handle

Mulcher Plug

Rope Guide

Lower Handle

Handie Bolt

Cabte Clip

Hairpin Cotter

Handle Knob

Engine Zone Controi Cable
Hex Washer Head Screw 10-24 x 1/2
Up-8top Brackest

Keps Lockmst 1/4-20

Rear Door Assembly Kit

Back Plale

Sell Tapping Soraw 10-24 x 5/8
Hax Head Tapping Screw 1/4-20 x 1/2
Hear Ballle

Hinge Screw 1/4-20 x 1-1/4
Side Balile

Discharge Bafile

Rear Deflector

Handla Brackel Assembly (Left)
Handie Brackat Assembly {Right)
Screw 5/16-18 x 3/4

Whee! Adjusting Brackel
Spacer

Pop River

Selector Knoh

Selector Spring

Axle Ann Assembly

Belleville Washar

REPAIR PARTS
CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NO. 917.387160

DESCRIPTION

Shotuidar Boit

Wheel and Tire Assembly

Hex Flange Locknut

Hubeap

Danger Decal

Hex Head Thread Rolfing Screw 3/8-16 x 1
Lawn Mower Housing (Incl, Kay #18, 22, 24,
44, 5

Locknut 3/8-18

Front Baffle

Hex Head Machine Screw 3/8-24 % 1-3/8 (Grd.
8} -
Hetical Lockwasher 3/8

Washer

Badea 207

Blatte Adapter

Tube Frame

Girass Bag

Engine - (Ses Breakdown) Craftsman
Model 143.975504

Throat Frame

Owner's Manual

Avaliabls accessories nol included with lawn mower:

KEY PART
NO. ND.

38 142748

40 151157

42 83923

43 77400

44 85453

45 150408

46 48405

47 751592

50 700938X479

51 851084

52 850263

53 851074

54 145108

85 850977

56 144748

57 154870

58 ------

59 144747

-- 158617
7133723
2133623
7133500
71 33300
7133417
7133318
7133303

Hi-Wheel Kit

Gas Can (2.5 gal.}
Fuel Siabilizer

SAE 30W Qif (20 0z}
Dust Shield

Mower Cover

Chutle Deflector



CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 143.975504

/£
98 250
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE

REF
NO,

R DY -

12A
128
14
15
18
17
18
18
20
30
40
40
40
41
4%

41

42
42
42
43
45
48
48
50
§2
68
70
72
75
80
a1
8z
83
86
8%
80
a2
83
100
101
103
116
119
120
125
125

126
126
130
135
185G
161
169
TR
174
178
182
184
185

FART
NO

3647BA
26727
38734
36657
36558
34685
28277
30588
32651
31336
651018
368281
32600
35798
36073
36074
36074
38070
38071

gso72

36076
36077
36078
20381
309638
32610A
27241
35962
29914
35261
34311D
36083
27897
30574A
30580A
30591
30588A
650488
611004
611112
650815
650816
34443A
610118
851007
34961
36477
36476
36471
36472

293148
29315C
6021A
35385
35981
31673
272344

82755

30200
29752
6201

28756
36544

MODEL NUMBER 143.875504

DESCRIPTION

Cylinder {incl 2,7,20 & 125)
Dowel Pin

Breather Elemen!

Breather Ass'y. (incl. 5 & 12A)
Breather Covar & Tuba {Indl. 128}
Breather Tube Elbow

Washer

Governor Rod {Inct 14)
Governor Lever

Governor Lever Clamp

Screw, Torx T-15, B-82 x 19/64"
Extension Spring

Ci Seal

Crankshafl

Piston, Pin & Ring Set (Std.)
Piston, Pin & Ring Set (010" OS)
Piston, Pin & Ring Set{ 020" 08}
Piston & Pin Ass'y. (Std.) (incl. 43)
Piston & Pln-Ass'y

(010" GS) {inel 43}

Piston & Pin Asg'y.

{.020" O8] (incl, 43)

Ring Sel (B1d.]

Ring Sel ( 010" 08}

Hing Set (020° G8) |

Pislon Pin Relaining Ring
Connecling Rod Ass'y {Incl. 46)
Conpecling Rod Boll

Valve Lifier

Camshaft (MCR}

O Pump Asg'y.

Mounling Flange Gaske!
Mounting Flangs {incf. 72 thru 83}
Ok Drain Plug

Qi Seal

Governor Shait

Washer

Governor Gear Ass'y. (Inel 81)
Governor Spoo!

Seraw, 1/4-20 x 1-1/4"

Flywhesl Key

Flywheest

Belleville Washer

Flywhaal Nui

Solid Stale Ignition

Spark Plug Cover

Screw, Tork T-15, 10-24 x 15/16"
Ground Wire

Cylinder Head Gaskel

Cyfinder Head

Exhaust Valve (Std } {Inct. 151)
Exhaust Valve

{1/32" 08} (Incl, 151}

intake Valve (Std.) (Incl. 151) |
inlake Valve (1/32° O8) (Inc!. 151}
Screw, 516-18 x 1-1/2°

Resistor Spark Plug (RJ18LM)
Valve Spring

Valve Spring Cap

Valve Cover Gaskat
Valve-Gover

Screw, 10-24 x 8/16"

Nui & Lock Washer, 1/4-28
SBgrew, 1/4-28 x 7/8*

Carburetor To Intake Pipe Gasket
intake Pipe

PART
NO.

34337
£50838
36558
610073
35727

38482
31342
650549
850777
34336
30200
32410
850451
34B80A *
650932
34338 *
35797
35068
35065
86915
30200
650831
86473
650088
350004
650926
30705
26460
26763
36916
36246
35647
56832 -
35499
650562
35648
34080
3626
35167
38861
36695
632747
530694
36481

36085
850760

DESGRIPTION

Govermnor Link

Scraw, 1/4-20 ¥ 3/8"

S.E. Brake Bracket (Incl 185}
Terminal

Condrol Brackst (inch. 202 Thru
205)

Comprassion Spring
Compression Sgring
Sorew, 5-40 x 7/16°

Borew, 6-32 x 21/327
Throtils Link

Screw, 10-24 x 9/16"
Conlrol Knob

Serew, 1/4-20 x 1°

jntake Pipe Gaske!
Screw. 10-32 x 49/64"

Alr Cleansr Gaskat

Air Cleaner Callar

Aly Cleaner Filter

Air Cleaner Gover

Blower Houslng

Korew, 10-24 x 916"
Screw, 1/4-20 x 127
Muffler (Inch. 277} .
Sérew, 1/4-20 x 2-5/18"
Starter Cup

Scraw, 8-32 x 21/64°

Fuel Line

Fusl Line Clamp

Screw, 10-32 x 35/64"

Fuel Tank {Incl 292 & 304}
Fuel Cap

Oit Fill Tube

“O"-Ring

HO"_HEng .

Screw, 10-82 x 1/2"
Dipstick .

Spacer

Lubrlcation Decal

Control Decal

Primer Decal

Slarter Decal

Carburelor {(Incl. 184)
Rewind Starler

Giasket Set

{Inci. ams Marked * In Notes)
Spark Arrestor Kit

{incl. 417){Optional)

Screw, 8-32 x 38" {Optlonal)
Replacemsnt Engine 750783A,
order from 71-998 1
Replacement S/ 7507334,
order from 71-89% 1

RPM High 2800 {o 3200
RPM Low 2450 1o 2750

{MOTE: This engine could have Deen built with
580737 starter. Refer to the design of the rope pulley
sirength ribs for pan identiication. individual starter
parts do rof inlerchange ) Incl, Part #'s 26756
Y 27RAAAT(1)TBE736T (1) A6RAE T, 34358,
F4650A (1), 35261 {1),36477 (1)

NOTE: Al component dimensions given in U 8§
inches 1 inch = 25.4 mm
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE

MODEL NUMBER 143.975504

36

REF PART
NO,  NO. DESCRIPTION
— GRZTAT Catretor
{incl. 184 of Enging Parts
Lishh
631615 Tuolife Shaft & Lever
Assembly
2 63787 Throttle Retum Spring
4 53184 Oust Seal Washer
5 B31183 Dust Seal (Throtlle)
§ 832504 Throitle Shuiter
7 BSDA06 Shuller Screw
16 B31807 Fudt Fitting
25 531867 Float Bowl
27 831024 Float Shaft
28 632018 Float
29 831028 Float Bowd "0" Ring
30 631021 infet Needle, Seat, & Clip
finck. 31}
31 831022 Spring Clip
35 38045 Prirmer Bulb/Relainer Fing
a6 832735 Main Nozzie Tuba
J7 632547 “O" Ring, Main Nozde Tube
40 632736 High Speed Bowl Nut
44 271110 Bowl Nut Washer
48 631027 Welch Plug, Atmospheric
- Vent
REF PART
NO. NG, DESCRIPTION
- 590624 Reowil Stanler
1 590598A Spring Pin (Inch. 4)
2 590800 Washer
3 5BGo9s Retainer
4 BIDB01 Washer
5 530897 Brake Spring
8  58068% Siartar Dog
7 B90899 Dog Spring .
8 580700 Pulley & Rewind Spring
Ass'ly, ‘ o
11 530865 Staser Housing Asg'y.
) {40 degroa grommet) .
12 BBD535 Staner Rope (98" X g/
‘ ' B4"dia)
13 880701 Stater Handle
REF PART L
NO. HO. DESCRIPTION
- BBO73IT Fewind Starter
3 H80740 Retainer
6 590516 Starter Dog
7 BONBRIT. Dog'Spiing
8 GO0B18A Pulley & Bewind Spring
0 Ass'y ; i
i1 5B0BHTA Starter Housing Asg'y
. {40 degree grommet]
2 BEpB3sT SlaterRopy '
‘ {Length 58" x 9764" dia )
13 580701 Starter Handle
14 58074% Locking Tab
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FFor the repair or replacement parts you need
delivered directly to your home
Call 7 am - 7 pm, 7 days a week

1-800-366-PART
(1-800-366-7278)

Para ordenar piezas con entrega a
domigcitio - 1-800-659-7084

For in~house major brand repalr service
Call 24 hours a day, 7 days a week

1-800-4-REPAIR
(1-800-473-7274)

Para pedir servicio de reparacién a
domicilio - 1-800-676-5811

For the location of a Sears Parts and
Repair Center in your area
Call 24 hours a day, 7 days a week

1-800-488-1222

For information on purchasing a Sears
Maintenance Agreement or to inquire
about an existing Agreement

Call 8 am ~ 5 pm, Monday-Saturday

1-800-827-6655

When requesting service or ordering
parts, always provide the following
infornation:

¢ Product Type < Part Number

e Model Number + Part Description

156617 03.13.87 REV.1 VBL

“HEPAIR SERUICES §

Ao B S

Printed in 1.S.A.

Sears, Roebuch



